MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Navod na instalaciu

MASTERTUBE 2lt4 (gelb)

Vstrekovacia hadica z PVC na utesnenie stavebnych
spojov

Cislo ¢lanku: 030400 Zobrazit produkt
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Navod na instalaciu:

Installation of injection hose

wgi >

wgi >

The injection hose MASTERTUBE “YELLOW?” serves as
internal waterproofing of construction joints.

-The length of the hose sections must not exceed 15 m.
Shorter injection hose sections facilitate later injection.

- The injection hose is installed in the centre of the
construction joint or — in case of constructional elements
with a thickness of > 60 cm — at a distance of 15 cm from
the water-remote side of the structure.

- Ensure a distance of 8 cm from the edge on all sides.
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MASTERTEC

SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

MASTERTEC

The concrete surface which the MASTERTUBE
“YELLOW?” is to be installed on must be as follows:

- clean and free from cavities

- free from loose particles and cement slurry

- free from release agents or other components that are
separating or interfering with the adhesive bond

- free from ice and standing water

MASTERTUBE “YELLOW?” is supplied as rolls of 100 m
length.

Cut the hose with a suitable cutting tool. Prior to cutting,
mask the cutting section with 2 — 3 wraps of filament tape,
which prevents the hose from tearing in longitudinal
direction.
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Fastening packers are screwed into the ends of the
injection hose sections up to the thread end and fixed to

> the formwork surface. The position of the fastening packer
should ensure permanent accessability (floor structure
& ’ j and Technical Building Equipment must be taken into
)2;, consideration). The fastening packers have closure plugs
u - in 2 different colours. These are used for marking of the
. [- pairs used for the individual hose sections.

Successive injection hose sections must overlap by at
least 10 cm to ensure continuous injection of the joint. The
distance between parallel injection hoses must be min. 5
cm. Otherwise during injection of one hose section, the
adjacent hose section might accidentally be filled as well.

If the distance of 5 cm cannot be provided in any
subsection, this part of one of the hoses needs to be
completely wrapped with filament tape in order to prevent
accidental injection.
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Alternatively, you may use injection end pieces instead
of the fastening packers. These are 50 cm long unslit
hoses with fabric sheath. By use of hose connectors the
injection end pieces are screwed into the ends of the
injection hose sections up to the thread. Fixing to the
formwork surface is done by use of storage boxes, which

the injections end pieces are led into and stored until later

' injection. The connection point between injection hose
and injection end piece must be surrounded on all sides
by at least 10 cm of concrete.

The position of the storage box should ensure permanent
accessability (floor structure and Technical Building
Equipment must be taken into consideration). The
injection end pieces are available in 2 different colours.
These are used for marking of the pairs used for the
individual hose sections.

Successive injection hose sections must overlap by at
least 10 cm to ensure continuous injection of the joint. The
distance between parallel injection hoses must be min. 5
cm. Otherwise during injection of one hose section, the
adjacent hose section might accidentally be filled as well.

If the distance of 5 cm cannot be provided in any
subsection, this part of one of the hoses needs to be
completely wrapped with filament tape in order to prevent
accidental injection
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

MASTERTUBE “YELLOW” must be fixed in such a way
that it cannot shift neither before nor during concreting. It
can be fastened by using metal clips or plastic fastening
clips. The distance between either type of clips must not
be more than 15cm in longitudinal direction. On very
uneven surfaces and at each change of direction, the
distance should be halved.

Changes of direction must be carried out with a sufficient
bending radius in order to avoid damage to the hose or an
obstruction of the overall injection.

The radius must be minimum 5 cm.
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When changing between horizontal and vertical
installation direction, the injection hose must be routed
right into the corner of the joint and routed upwards via a
loop. The minimum radius as well as the concrete cover
need to be observed.

QUELLBANDER - FUGENBLECHE - INJEKTIONSSCHLAUCHE | BAUGHEMIE - DRUCKWASSERDICHTE HAUSEINFUHRUNGEN - BLITZSCHUTZ - SCHALUNGSZUBEHOR

MASTERTEC GmbH & Co. KG
Gewerbegebiet Unterhaid

Im Maintal 13

D-96173 Oberhaid
Ust.-1d.Nr.: DE 812533130

Tel.: +49 (0) 9503 5047-0
Fax: +49 (0) 9503 5047-20
info@Mastertec.eu
www.Mastertec.eu
EORI-Nr.: DE 4774124

Kommanditgesellschaft: Geschaftsfiihrer: Bankverbindung:

HRA 9888, Sitz Oberhaid Rainer Kropfelder Sparkasse Bamberg

Komplementar: BBV Bau- Dipl.-Kffr. Gabriele Kropfelder IBAN: DE24 7705 0000 0810 3458 84
Vertriebs-Verwaltungs GmbH, Felix Kropfelder BIC: BYLADEM1 SKB

HRB 3636, Sitz Oberhaid Jakob Kropfelder, B.Sc.

Amtsgericht Bamberg



MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Injection

Injection of MASTERTUBE “YELLOW?” is possible once the concrete has cured, 28 days
after concreting at the earliest.

During injection the DBV code of practice: “Injection hose systems and swellable linings
for construction joints” must be observed.

Status: 23.03.2022
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Prislusenstvo

Upeviovaci puzdro
Upevnovaci puzdro
MASTERTEC umoznuje
upevnit injekénu hadicu
priamo na debnenie.
Upeviovaci packer umoznuje
hospodarne upevnenie ...
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Plastova upeviovacia
spona typu A

Upeviovacia spona na
instalaciu vstrekovacich hadic
na beténovych povrchoch
odolnych proti vztlaku ...
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Zakladna

VSetky rozmery a informacie v tomto technickom liste zodpovedaju vysledkom vykonanych
laboratérnych testov. Odchylky od nami stanovenych hodnét v laboratérnych podmienkach su
mozné v dosledku podmienok prostredia a prevadzky, ktoré nemézeme ovplyvnit. Udaje
uvedené v tomto harku udajov sa vztahuiju len na nami dodany vyrobok. Udaje o vyrobku
zodpovedaju len Specifikaciam v Nemecku. Pripadné odchylky v Specifikaciach jednotlivych
krajin sa tu nezohladnuju.

Oznacenie prava

Technické informacie odrazaju nase suc¢asné poznatky oMASTERTUBE zlta (gelb). Je uréena
len ako informacia pre pouzivatelov. Kedze nepozname predpokladané pouzitie a podmienky
spracovania, je na zodpovednosti pouzivatela, aby starostlivo skontroloval, i je vyrobok
vhodny na zamyslané ucely. Vzhladom na r6zne komponenty na mieste instalacie a tamojsie
pracovné podmienky nemoéze spoloc¢nost MASTERTEC poskytnut Ziadnu zaruku na vysledok
prace. Naroky vyplyvajlce z akéhokolvek pravneho vztahu mozno uznat len v pripade
umyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti, bez ohl'adu na tu uvedené vyhlasenia alebo
Ustne poskytnuté rady. V tomto pripade musi pouzivatel preukazat, Ze spolo¢nosti
MASTERTEC vcas pisomne poskytol vSetky informacie potrebné na spravne posudenie
situacie pri instalacii. S vyhradou potrebnych Specifikacii vyrobku alebo dalSieho vyvoja.
Poskytnutim tychto informacii spolo¢nost MASTERTEC nema v imysle porusit prava tretich
stran. V kazdom pripade plati najnovsi technicky list. Platia nase prislusné podmienky predaja
a dodavky.

Predchadzajice datové listy uz nie su platné

Vytlacit ddtum 01.06.2024
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